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''\4ETBRINARSKI CERTIFIKAT ZADON{ACE PSE, MAdKE I TVOROVE

KOJI ULAT'E U EVROPSKU I.NIJU U OKVIRU NE KOMI'RCIJALNIH KRETANJA''
VETERINARY CERTIFICATE FOR DOMESTIC DOGS, CATS AND FERRETS ENTERING

TFM BUROPEAN COMMLINITY FOR NON.COMMERCIAL MOVEMENTS

Zemlja porijekla/Country of dispatch of the animal:

b
BOSNA T HERCEGOVINA

Ministarstvo vanjslce trgovine i
ekonamskih odnosa
Ured za veterinarstvo
E*sne i Hercegovine

S 4 R A J E V O

1. Vlasnik/ odgovorno lice u pratnji iivotinje// Orvner/responsible person accompanying the animal

Ime/first name: Prezime/surname:

Adresa/address:

Po5tanski broj/postcode: Mjesto/city:

Tnrnljalcountry: Telefon/telephone:

11. OPIS ZWOTINJE/description of the animal

Vrsta/species: Pasmina/breed:

SpoVsex: Dladni pokrivad (Boja i tip)/coat(colour and type):

Datum rodenja:

m. IDENTIFIKACIJA ZIVOTINJE/ Identification of the animal

Broj mikrodipa / microchip number:

PoloZaj mikrodipa/ location of microclrip: Datum mikrodipiranj a ldate of microchipping:

Broj tetovaZe/tattoo number: Datum tetoviranja/ date of tattooing:

rv. VAKCTNACUA pRoTIv BJESMLA /vaccination against rabies

Proizvodad i naziv vakcine/ manufacturer and name of vaccine:

Serij ski broj/batch number: Valjano do/ valid until:

V. SEROLOSru fesr NA BJESNILO (kada je potrebno)/rabies serological resr (when required)
Vidio sam sluZbenu bilje5ku rezultata seroloSkog testa za Zivotinju, provedenu na uzorku uzetom (dd/mm/gggg) u laboratoriji
kojuje odobrila EU, u kojol se tvrdi daje titar neutralizir4iuiih antititela za b"jesnilo biojednak ili veii od 0.5 ILJ/ml./l have
seen an official record of the result of a serological test for the animal,camed out on a sample taken on mm/yyyy) andtested
tn an E[]- approved laboratory.which states that the rabies neutralising antibody titre was equal to or greater than 0.5 IU/ml.
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SLUZBEN] VETERINAR II,I VETERINAR OVLASTEN oD S"TRANE NADLE NoG
OFFICTAL VETERINARIAN oR VETERINAR'IAN AUTTTORISED BY THE COMPETENT AUTHORITY(*) (in fte latter case,tir€ compet€nt auftdity nnrsr endqse

Ime/first name:

Telefon/telephone:

(*) Poni5titi ako je prirqjenjivo/Delere as applicable

POTVRDA NADLEZN_OG TIJELA (Nije neophodna kada je certifikat potpisan od strane sluZbenog
veterinara)/BNDORSEMENT BY THE COMPITENT AUTHORITY(NoI necessery when the crriricate is signed by an offrcialveterinarian)

DATUM I ZIG I date & stamp:

VI. TRETMAN PROTMRPEIJA (kada je potr"

uuau I ilazlv prcparara/mantlacurer and name of product:

Datum i vrijeme rretmana (dd/mm/gggg + vrijeme)/dt

AdresaAddress: POTPIS, DATUM I ZGl signaturedate & stamp:

Po5tanski bro/postcode:

Mjesto/city:

Zemljalcountry:

Telefon/telephone:

vII' TRETMAN PROTTV EHINOKOKOZE (kada je potrebno/ECHTNOCOCCUS TREATMENT(*hffi

Proizvodad i naziv preparata/ manifacturer and namJ of p,od"ct .

Datum i vrijeme tretmana (dd/mm/gggg + vrijeme):

Veterinar/ Name of veterinarian:

POTPIS, DATUM I ZGl signature dile &stamp:
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VODIE

l '  Ident i l ikaci la Zivot in ia ( tetovaza i l i  mikroi ip)  se nrora provjer i t i  pr i je unosa bi lo kakvih podataka u cert i f ikat .
2 Kor iStena vakcina plot iv  b jesni la mora bi t i  inakt iv i rana vakcina proizvedena po oIE standardima .

3 '  Cert i f ikat je val jan 4.mjeseca nakon potpis ivania od strane s lu ibenog veter inara i l i  potvrde nadleZnog t r le la i l i  do
dana isteka vakcinaci je pr ikazane u di je lu IV,  s obzirom na rani j i  rok is t icanja b i lo koje o i  , tuuki .
4 '  z ivot in je iz  i l i  pr iprernl jene u t re6oj  zenr l j i  ko- ia n i je na r is t i  pr i roga I I  pravirn ika (EC),  broj  ggg/2003. ne mogu uer
u i rsku,  Svedsku i l i  Ujedin jeno Kral jevstvo,  iz  i l i  preko druge zer i l ie  koja se nalazi  u pr i logu i l  os im ukot iko ni je
unesena u skladu sa nacionalnim pravi l ima.

UVJETI KOJI SE PRIMJENJUJU (pravi ln ik (EC),  broj  gg&t}003)

(A) TILAZAK T: ZEi\4tJE CI,:INI(-E OSII,I IRSKE, SVEOSXT I UJEDINJENOG KRAIJEVSTVA
(l) za$eee zemlje ko.je se nalaze na listi priloga Il pravjlnika

(EC). broi 998t2003:

Di jc lovi  l ,  I I ,  l t t ,  i  IV moraju b i t i  ispunjeni  (kao i  d io
V I I  za  F insku )
U s luda. iu r raknadnog kretanja u Finsku,  d io VI I -  te u l rsku,  Svedsku i  Ujedin jeno Kral jevstvo.  d i je lovi  V.  VI  i
Vl l  rnoraju b i t i  ispunjeni  u skladu sa nacionalnim pravi l ima i  mogu bi t i  ispunjeni  u zeml j i  koja se nalazi  na l is t i
Priloga II Pravilnika (EC), broj 998/2003.

(2) zalueee zemlje ko.le se ne nalaze na listi priloga II pravilnika (EC), broj 998r2oo3:
Di.ielovi I' II, III, lv i V moraju biti ispunjeni (kao i dio vII za Finsku). Uzorak koji se navodi u dijelu V mora biti
uzet vise od tri mjeseca prije ulaska. Za naknadno kretanje u lrsku, Svedsku i Ujedinjeno Kraljevswo - vidi stavku
4. t i  s ludaju naknadnog kretanja u Finsku mora bi t i  ispunjen i  d io Vl l (v id i  A (  l ) ) .

(B) ULAZAK U IRSKU, SVTOSTU I  UJEDINJENO KRALJEVSTVO

(l) iz trece zemlje koja se nalazi na listi priloga II pravilnika (EC), broj 998/2003:
Di.ielovi I' II' Ill, lv, v, vl i VII moraju biti ispunjeni (dijelovi III, V, vI i VII u skladu sa nacionalnim pravilima)

1' zatJeeezemlie koje se ne nalaze na listi Priloga II Pravilnika (EC),broj 998/2003: ovaj certifikat nije valjan - vidi
s t avku  4 '

NOTES FOR GUIDANCE

1'ldenti f icat ion of the animal (tattoo or microchip) must been veri f ied before any entr ies are made on the
cert i f icate

2. The rabies vaccine used must be an inactivated vaccine produced in accordance with OIE standards.
3' The certificate is valid for 4 months after signature by the official veterinarian or endorsement by the competent

authority, or until the date of expiry of the vaccination shown in Part IV, whichever is earlier.
4. Animals from. or prepared in, third countries not listed in Annex II to Regulation (EC) No ggg/z}O3,may nor enter

Ireland, Sweden or United Kingdonr, either directly or via another counhy listed in Annex II unles biought into
conformity with national rules.

CONDITIONS APPLYNG (Regulation (EC) No 998/2003)

ENTRY IN A MEMBER STATE OTTIER TIIAN IRELAND, SWEDEN AND TIIE UNITED KINGDOM

l. from a rhird counrry listed in Annex II to Reguration (EC) No 99gr2oo3;
Parts I,II,III, and lV must be complered ( and VII for Finland)
In case of a subseqent movement to Finland, Part VII and to lreland, Swedwn or the United Kingdom, parts V, VI
and VII must be completed in compliance with national rules, and may be completed in a country listed in Annex II
to Regulation (EC) No 99812003

2. from a third country nor lisred in Annex II to Regulation (EC) No 99g12003:
Parts I,II,III, and IV must be completed ( and VII for Finland).The sample referred to in part V must have been
taken more than three months before the entry.For subsequent movement to lreland, Sweden or the United
Kingdom-See Note 4' In case of a subsequent movement to Finland, Part VII must be completed (see(A)(l) above)

ENTRY IN IRELAND, SWEDEN AND TIIE UNITED KINGDOM

l. from a third counrry lisred in Annex II to Regulation (EC) No 99g/2003:
Parts I,II'III,N,V,VI and VII must be completed (parts III, V, VI and VII complyn-e with national rules)

2. from a third country not listed in Annex II to Regulation (EC) No 998/2003: The certificate is nor valid Seenote 4


